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GRUSSWORT

Wir freuen uns sehr, das diesjahrige
Filmfestival , Halfte des Himmels? —
Frauen in China” des Konfuzius-
Instituts Nurnberg-Erlangen zu
unterstutzen.

China ist in relativ kurzer Zeit gleich-
sam unaufhaltsam zu einer Welt-
macht aufgestiegen, die von der Peripherie ins Zentrum
globaler Entwicklungen geriickt ist. Die Entwicklungen in
China wirken sich damit spurbar auch auf andere Lander
aus — naturlich auch auf Deutschland. Heute lasst sich keine
einzige globale Frage mehr ohne die Mitwirkung Chinas
|6sen. Elementare Kenntnisse der geschichtlichen, politi-
schen, wirtschaftlichen und kulturellen Grundlagen Chinas
werden daher zukinftig immer wichtiger, nicht nur in den
Unternehmen, sondern auch in Schulen und Universitaten.
China wird aber nicht nur immer , wichtiger”, sondern auch
zunehmend komplexer. Hartnackig entzieht es sich vor-
schnellen Bewertungen — in negativer wie in positiver Hin-
sicht. Mehr denn je ist Vorsicht, Perspektivenwechsel und
genaues Hinschauen gefragt.

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

Zu einer besseren Kenntnis tber die Entwicklungen in China
beizutragen, ist daher eine genuine Aufgabe politischer
Bildung in Deutschland.

Hierzu kann ein Filmfestival wie das in Erlangen hervor-
ragend beitragen, denn die hier gezeigten Filme, darunter
viele inoffizielle Dokumentarfilme, gehéren zu den leben-
digsten und kreativsten Zeugnissen chinesischer Gegen-
wartskultur, die hier in Deutschland noch viel zu wenig
bekannt sind. Auch die intensiven Filmgesprache und
offentlichen Diskussionen bieten eine einmalige Gelegen-
heit, mit den anwesenden chinesischen Filmregisseurinnen
und Intellektuellen ins Gesprach zu kommen.

Nicht zuletzt bietet das Thema , Frauen in China” zahlreiche
Anknipfungspunkte fur eine kontroverse und differenzierte
Debatte Uber aktuelle politische Entwicklungen in China
und ihre Auswirkungen auf Frauen- und Menschenrechte.

Ich winsche lhnen interessante Filmerlebnisse sowie
spannende Diskussionen und Gesprache mit unseren
chinesischen Gasten!
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GRUSSWORT

Obwohl sich China seit einigen
Jahren fur den Blick von auBen
zunehmend 6ffnet, erscheint das

. Reich der Mitte” vielen Deutschen
nach wie vor als ein Land voller
Mysterien. Oftmals beschranken sich
die Vorstellungen auf das schier
atemberaubende Wachstum und die gigantischen Mega-
cities — ein Aspekt Chinas, den wir auch aus unserer
Regionalpartnerschaft mit der siidchinesischen Stadt
Shenzhen kennen, die sich in nur wenigen Jahrzehnten
vom kleinen Fischerdorf zur Wirtschaftsmetropole mit
knapp 15 Millionen Einwohnern entwickelt hat.

Es ist daher ein groBes Verdienst des Konfuzius-Instituts
Nirnberg-Erlangen, dass es uns mit seinem umfangreichen
Programm die Vielfalt Chinas und der chinesischen Kultur
nahe bringt und einen Blick jenseits der vorherrschenden
Klischees erméglicht. Ein Anliegen, das sich auch in der
Programmagestaltung des diesjahrigen chinesischen Film-
festivals widerspiegelt, das nach 2010 und 2012 nun zum
dritten Mal stattfindet. Mit einer Filmauswahl, die bewusst
auch die Zuschauer fordert und kontroverse Themen
umfasst, bietet das Festival eine inhaltliche und formale
Bandbreite, die einfache Schlussfolgerungen verhindern,

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

daflr umso mehr ein realistisches und komplexes Chinabild
ermoglichen will.

Mit dieser hohen Qualitat Uberzeugte das Konfuzius-Institut
bereits bei den beiden vorangegangenen Festivals. In kir-
zester Zeit ist es auf diese Weise gelungen, eine Veranstal-
tungsreihe von deutschlandweiter Bedeutung zu etablieren.
So konnte fur das diesjahrige Festival, das sich unter dem
Titel , Die Halfte des Himmels?"” der Rolle der Frau in der
modernen chinesischen Gesellschaft widmet, sogar die
Bundeszentrale fur politische Bildung als Kooperations-
partner gewonnen werden.

Ich danke dem Konfuzius-Institut fir diesen besonderen
kulturellen Hohepunkt und richte den Dank natdrlich

auch an die Kooperationspartner. Neben der bereits
genannten Bundeszentrale fir politische Bildung sind

hier die Manhattan-Kinos und der Férderverein Das Lamm
muss laufen! e.V. zu nennen, die das Festival von Beginn an
unterstutzten.

Liebe Besucherinnen und Besucher, nutzen Sie die Gelegen-
heit, neue Facetten Chinas kennenzulernen. Ich wiinsche
Ihnen erkenntnisreiche Kinobesuche, anregende Eindricke
und intensive Diskussionen.
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Herzlich willkommen zum 3. Chinesischen Filmfestival des
Konfuzius-Instituts Nirnberg-Erlangen!

Wir zeigen, zum groBen Teil in deutscher Erstauffihrung,
Autoren- und Kunstfilme aus China. Jedes Festival ist einem
Themenschwerpunkt gewidmet: , Chinesische Lebens-
welten” (2010) prasentierte vor allem Autorenfilme, die

in der Regel nicht in chinesische Kinos kommen; ,Wandel —
Konflikt — Hoffnung” (2012) konzentrierte sich auf Doku-
mentar- und Spielfilme, in denen die Differenzen zwischen
Staat und Individuum thematisiert wurden. Das Konfuzius-
Institut NUrnberg-Erlangen ist offen fir Kontroversen in
und Uber China und bestrebt, jede Art von Schwarz-WeiB-
Malerei zu vermeiden.

Das diesjahrige Festival gilt den zunehmend differenzierten
Darstellungen von Frauenbildern im chinesischen Film. Wir
sind der Auffassung, dass Filme von und Uber Frauen neue
Zugange zu den komplexen Realitaten der chinesischen
Gesellschaft vermitteln kénnen, und deshalb sind auch
zahlreiche Regisseurinnen mit ihren Werken vertreten,
dieses Mal mit 80% deutschen Erstauffihrungen.

Wie bereits bei den vorherigen Festivals wird auch diesmal
das Gesprach mit der Offentlichkeit in verschiedenen For-
men die Filmvorfihrungen begleiten: Zum einen wird eine

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

VORWORT

chinesische Regisseurin, Ji Dan, dem Publikum an zwei
Abenden Rede und Antwort stehen. Neuartig beim Festival
2014 ist eine Round-Table-Diskussion, die renommierte
Spezialisten zur Situation der Frauen und des Frauenfilms
in China versammeln wird, darunter die prominente
Begrinderin der Frauenforschung in China, Prof. Li
Xiaojiang.

Das Konfuzius-Institut Nurnberg-Erlangen ist der Bundes-
zentrale fur politische Bildung als Mitveranstalterin des
diesjahrigen Festivals fur ihre vielfaltige Unterstlitzung zu
groBem Dank verpflichtet. Wir sind sehr glucklich dartber,
dass die filmische Darstellung chinesischer Frauenbilder von
der Bundeszentrale als wichtiger Bestandteil der politischen
Bildung in Deutschland wahrgenommen wird.

Ich winsche allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern
spannende Abende, angeregte Diskussionen und neue
Einsichten!
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Regisseurin: Ji Dan
2009, Dokumentarfilm, 109 Min.

Das in Japan preisgekronte Portrat eines jungen Madchens,
das gerne Malerei studieren mdchte — gegen den Willen
ihrer Mutter, die auf ein , ordentliches” Studium dréangt.
Ein Stockwerk tiefer wohnt ein junger Mann, der seine Zeit
in Internet-Cafés verbringt. Die Kalte und Verlorenheit der
Elterngeneration wird mit dem hoffnungsvollen — wenn
auch nicht ganz unproblematischen — Ausbruch aus der
vorherrschenden Enge kontrastiert.

= ,Asian New Wave Unit Special Award” beim Internationalen
Dokumentarfilmfestival in Yamagata, Japan

S®: F (BRH, 2009, 1095%)

BRRS, IBREEMNK, #E, BAREAMIAMEE

. MBZEBER/NER, OFEMEEBHIER. KT,

ERBMIEH) LT, Mt REETNMAIRE, THENDEH
FRE, URRIBRVIMCH S, E—MERETF KT RS
MERETF, MERtENIIRANTLS, JLFEREDFR
RBATIRRVEHOER. =5, XEBELERNDEDL
MEERE, KIFMEXE. BIWAEREELET
Fo? FEAEAXNMHRERENEEC, BHINOESE -
ANEFBZ A B EMRL,

SERFLER:

- 2009 BALFERLSREBES "THFTRRET B5L

0 <4t 40

VORFUHRUNG

Im Rahmen der Er6ffnung mit Filmgesprach
Mittwoch, 29.10.2014, 18:00 Uhr, OmeU

TR B 1B

2014 £10829H. B=, 18:00,
EOAR, SENGSUAKRLH

RXEBR, RXFE
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WHEN THE BOUGH BREAKS weicrao
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Regisseurin: Ji Dan
2012, Dokumentarfilm, 144 Min.

Im sidlichen AuBenbezirk Pekings stapelten sich bis vor
kurzer Zeit die Mdllberge. Schritt fir Schritt werden darauf
Hochhéauser errichtet. Ubrig geblieben ist eine winzige
HUtte mit einer Familie, die noch vom Millsammeln lebt.
Mit viel Empathie schildert die Regisseurin ein Jahr im Leben
dieser Menschen.

= Bester Dokumentarfilm” beim 4ten Internationalen
Dokumentarfilmfestival Millenium in Brissel 2012

= Ausgewahlt fur das Internationale Dokumentarfilmfestival
Rotterdam 2012

= Ausgewahlt fur das Internationale Dokumentarfilmfestival
Gothenburg 2012

SE: B (BRK, 2011, 1445%)
EREBAKRREEFZEERIRORT, ABUEE—LE
BiRAR. WIE, #HEF, WHMME—FEEIR, SERITE
H, EESANER. RO —R/NEEXNEHME. &

BNERN—SERERN—F. HEXME KR, HK
MNRFBROT KRE, BEHATERRTRRRZL,
MESFZEANBCSAR. EERHSMAMREENIRD,
BRMENERNETH IR CEENXE. KEBSET
RBHELREE.

SERFLER:

+ 201 2 BB AN T EEFRLTA
- 201 2R AEFLRH BED

- 201 2R FWERFLRA BT

FhER: RELERE,

VORFUHRUNG

Donnerstag, 30.10.2014, 19:00 Uhr, OmeU
Im Anschluss Filmgesprach mit der Regisseurin

TSRR R 1E]

2014 £10A30H. AM, 19:00, FXEBEF,
SENH S NRE D
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Regisseurin: Li Yu S&E: =X (BIER, 2005, 867 %h)

2005, Spielfilm, 86 Min.

Eine Schulerin der Sekundarstufe ist schwanger geworden, V—E””%%iﬁii, EE\J_:T;?E’\J/J\E%’)’I\EQZ, HA05S
und sie und ihr Freund wurden von der Schule relegiert. ZEINBEPRIAR, NAREMS, NERERIASZRE

Der Mann hat sich in die Ferne verabschiedet, und die Frau ?i%"—ﬁiriﬂ’\]}:_tjﬁﬂl\li?m:‘d\ﬁ%‘%%%/J\_:"?%'}Fﬁ, HhE R
muss auf sich allein gestellt den Druck der Familie und der N, BFEETHHERMIET .

Gesellschaft ertragen. lhre Mutter erzahlt ihr, das eben +#5. NERTENRBENYREE, — X%, S8
geborene Kind sei totgeboren; doch nach zehn Jahren BT NS ERNE, BEERNEZERR T TR
begegnet sie einem Kind, das durchaus ihr Sohn sein Ko INBRERSENETRE. HEFEEY, HERESE
konnte. P, —HEBABARMNNEENE S BB TAENK
= Nominiert in der Kategorie ,Beste Nebendarstellerin” bei der 25sten B ?ji?fﬂibﬁﬂ', INGREEAES IR/ NE—MERE IR
Verleihung des , Goldenen Hahns” der China Film Association ﬁ{,\% ------
- ,Golden Lotus Award" beim 8ten Asiatischen Filmfestival SREIRRIER:
in Deauville - B2 bEPEBEEBERELIARSA

« Ausgewahlt far den Wettbewerb , Orizzonti” bei den Internationalen AERN\ESETTMBEDRER - "SFEER"
1 _ . - A\3%:20054 FifE i E FRee 57 T i P L S 34 T
Filmfestspielen in Venedig 2005

VORFUHRUNG F AR A IE]
Freitag, 31.10.2014, 20:00 Uhr, OmeU 2014 £10831H. AH, 20:00, FXHBE, EXFE
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Regisseur: Zhuang Yuxin
2006, Spielfilm, 109 Min.

Ende der 70er Jahre waren noch keine physischen Kontakte
zwischen Liebespaaren erlaubt. Die erste Liebesgeschichte
der Protagonistin endet tragisch, die zweite ebenfalls mit
einer Katastrophe. Sie verliert ihren Studienplatz und denkt
nur — ohne wirkliche Hoffnung auf eine neue Liebe — an
eine Heirat, die sie aus ihrer Situation erloésen soll.

= Kategorie ,Beste Hauptdarstellerin” bei der 26sten Verleihung
des , Goldenen Hahns” der China Film Association

= Nominiert in der Kategorie , Bestes Regiedebut” bei der 26sten
Verleihung des , Goldenen Hahns” der China Film Association

= Ausgewahlt fir das Asiatische Filmfestival in Deauville

SE: EFH (BIER, 2006, 1097%)

JUHELCE, BHAMNERE. 8 LR, BIREXNERN
BARMMA, w—ERRBEEEREBNER, 705K
R, WER— DTSN ZETH, ERNBLBERELT
REVENR, BT -—HBENBE. BHLIQTFEMF,
IEBAERREE, BAFREAEME LEEAT, S5
BT TARBHERE, AWM, BRAEZEFRARNIM,

RO, HHAIKR—PEBRZ/LNS ANBLIARS, R
B EZF. ATARZNESEARNRLE, itS ARFiTizE
hiTF, BE, FHELEBRET, MWREORE. ¥EEL
RERHNEMHILMNNEBFERKE, REBHR—PILHLE
IBXR, RMAIIME, it T HrER.

RRIER:

- B2OETEBRREEERRELER
- F2OETEREERRRESBEL LIRS
- NEEEZ 4RI BT

VORFUHRUNG

Samstag, 01.11.2014, 14:00 Uhr

TSR Bt 1E]
2014 £11818. A7, 14:00
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Regisseur: Fan Jian
2011, Dokumentarfilm, 84 Min.

Das Ehepaar Ye Hongmei und Zhu Junsheng hat das Erd-
beben in Sichuan Uberlebt, doch ihre achtjahrige Tochter
ist in den Trimmern verstorben. Sie leben in einer der pro-
visorischen Zeltunterkinfte und wiinschen sich wieder ein
Kind, damit sich die verstorbene Tochter ,re-inkarnieren”
kann. Angesichts des fur chinesische Verhaltnisse fortge-
schrittenen Alters der Ehefrau wahlen sie eine In-vitro-
Fertilisation. Die Schwangerschaft verlauft unter groBen
Schmerzen, und dazu sind die notwendigen Nahrungsmittel
in der armlichen Zeltunterkunft kaum zu beschaffen. Wird
der Kinderwunsch jemals Wirklichkeit werden?

=, Preis der Jury” beim Internationalen Dokumentarfilmfestival
in Guangzhou 2011

= Ausgewahlt fur das Dokumentarfilmfestival in Amsterdam 2011

S&E: Bt (8FA, 2011, 847%)

2008F X IHE, RPN RRAGLUMIRLHKETK TR
=, HIEMMRERMENNETFE, BM(8ZmMi/L
IS AREBPEOZIBIATHEF T, EAREE
BERFLZINRE, MIIXEMEAEEBREE -1

F. MEARFERENLIL, ZtF, MIIRENBIZFR
FEHRAREEFMI], BRMHABELZ405S, Fibiik
BTHER/L. AMBRRZNERNRAIAF, HIEs
ERRARYEE, BMEEEfLEFATE, IBXMRINEGES
RENREARBEERNES. tiIBERABRNNESLS
THCHRE, WEEECUSTABREERNUERNKRE—
HAUZEBHNES. EH, BFAXE—TMRINHTE

i, MERXEEMIES,

SRMREER:

- 201 1 EREMNERLZRER TREITERRFIR
- 201 1 FBESALCRABET

VORFUHRUNG

Samstag, 01.11.2014, 17:00 Uhr, OmeU

BRRR i8]

2014 £11818. A, 17:00, #XBE, EXFE




Filme = EHNA

DOUBLE XPOSURE erci saocuanc

— R

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

Regisseurin: Li Yu
2012, Spielfilm, 106 Min.

Song Qi ist die Image-Beraterin einer Firma fur Schénheits-
chirurgie. Zufallig stoBt sie auf eine Affare ihrer Freundin
Zhou Xiaoxi mit ihrem eigenen Freund, einem Schonheits-
chirurgen. Sie wollte sich eigentlich nur mit der Freundin
auseinandersetzen, doch diese Auseinandersetzung fhrt
zum Mord an Zhou Xiaoxi. Ihre Flucht beginnt. Eine polizei-
liche Untersuchung fuhrt zu allerlei Fragen: Ist Zhou Xiaoxi
wirklich tot, ist der Polizist, den ihr Freund auf der Flucht
angeblich totete, wirklich gestorben? Was sind Zeit und
Raum?

SE: X (BIBR, 2012, 1062%#)

REE—REARNTINELREZHEIN, TERLKUEE—
RNBINEREERERRNENEZEF/NANTAE. &8
WAL, MERBZTHRT/IA, TEFA—BERT
2R, BHARNREFRER LETX— AT EEILLERN
NEE, REREXETHYE, BEHRAEGEEM, /IEH
XA, MUEBEHRRAREE,

PEM@E. ZRER, OEXNA, BRI, HF. R4,
= MERSMENESHREFRER?

VORFUHRUNG

Samstag, 01.11.2014, 20:00 Uhr, OmeU

TSRR Rt 1E]

2014 £118B1H. A7, 20:00, #XHE¥, EXFE




PR RETNHFIAR?" — FEZE BT

SU M M ER PALACE YIHEYUAN
A el

SUAMER
PALACE

Regisseur: Lou Ye
2006, Spielfilm, 104 Min.

1987 verlasst Yu Hong ihre Heimat und ihren Freund, um

in Peking zu studieren. Ihr unabhangiger Charakter macht
sie zu einer herausragenden und scheinbar unabhangigen
Personlichkeit, doch verliebt sie sich in einen Kommilitonen.
lhr schlechtes Gewissen bereitet ihr viele Hohen und Tiefen.
Nach den Demonstrationen des 4. Juni 1989 beendet sie ihr
Studium; ihr Kommilitone ist nach Berlin gezogen. Viele
Jahre spater geht er als Kurator nach Paris, nimmt wieder
Verbindung mit ihr auf — doch das Wiedersehen vermittelt
ein ganzlich neues und fremdes Gefuhl.
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H UAM U Ll N, BOY XIAOQ'ANG HUAMULIN, XIAOQIANG AH XIAOQIANG
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Regisseurin: Li Xinmin
2013, Dokumentarfilm, 76 Min.

In der Dokumentation von Li Xinmin Gber ihr Heimatdorf
Huamulin steht der vierjghrige Xiaogiang im Mittelpunkt.
Er begleitet sie, wahrend er den Mull in der Umgebung
sortiert und sie die alten und alleingelassenen Menschen
aus dem Dorf besuchen. Im Dorf Huamulin gehen die jun-
gen Leute zum Arbeiten in die Stadte, die Alten und die
Kinder bleiben im Bergdorf zurtick. Das Leben im Dorf geht
weiter wie immer, stumpfsinnig und einsam. Obwohl frech,
versteht Xiaogiang mit seinen vier Jahren schon viel vom
Leben, er ist gerne Li Xinmins Begleiter, bewegt sich na-
tarlich vor der Kamera und genieBt seine Rolle. Am Ende
des Films zieht Xiaogiang mit seinen Eltern in die Stadt. Li
Xinmin sieht darin zwar weder fiir den Jungen noch fur die
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abgelegenen Dorfer eine Zukunft. Sie ist aber nicht in der SRES:
Lage, diese Entwicklung aufzuhalten. Der Dokumentarfilm 201 34 E B
ist ein Teil des Folk Memory Project, initiiert von dem Filme- R
macher Wu Wenguang.
* Ausgewadhlt fur das China Independent Filmfestival 2013
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SELF-PORTRAIT WITH THREE WOMEN ziuaxiane He sance NUREN
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Regisseurin: Zhang Menggqi
2010, Dokumentarfilm, 70 Min.

Selbstportrat der 23-jéhrigen Zhang Mengqi, ihrer Mutter
und GroBmutter. Die unglicklich verheiratete GroBmutter
gibt ihren Glauben an eine glickliche Ehe an die Mutter
weiter, die Mutter, ebenfalls unglicklich, gibt ihre Hoffnung
an ihre Tochter weiter. Die Ehe ist der Traum oder auch das
Ende des Traums. Zhang Menggqi studierte Tanz, der Film

ist ihr erster Dokumentarfilm und fir sie ein ganz neues
Medium des Ausdrucks. , Wer bin ich, woher komme ich?
Warum bin ich das geworden, was ich bin? Wie wird meine
Zukunft sein? Mit diesen Fragen im Kopf blicke ich auf
meine Kindheit und mein Leben jetzt: Der Film ist eine
Weiterfuhrung meiner Fragen, meiner Antworten und
meiner Selbstreflexion.”

- Ausgewahlt fir die Taiwan Biennale — Internationales
Dokumentarfilmfestival 2010

= Ausgewahlt fur das Internationale Filmfestival in Tampere 2011

= Ausgewahlt fur das , Multicultural Visual Festival” in Yunnan 2011
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PALRENFAR?" — PEZEEABZT

Ji Dan, geboren 1963, machte ihren
Abschluss in Sinologie an der Pada-
gogischen Universitat in Beijing.
1992 war sie zum Auslandsstudium
" in Tokyo und Kyoto, 1993 filmte sie

N A mit einer Hi-8 Videokamera eine

AW | \\ Dokumentation Uber die ethnischen

Minderheiten in Nordostchina sowie die zurtickgelassenen
japanischen Frauen. Der Dokumentarfilm wurde vom japa-
nischen TV Asahi und von der gréBten japanischen Funk-
und Fernsehgesellschaft NHK ausgestrahlt. In den Jahren
2004 und 2008 drehte sie fur NHK jeweils die Dokumentar-
filme ,Pan Qin de Mengxiang” (Pan Qins Traum) und
»Haerbin Xuanzhuan Louti” (englischer Titel: ,Spiral
Staircase of Harbin”). 2011 beendete sie den Film ,Wei
Chao”(englischer Titel: ,,When the Bough Breaks”). Ji Dans
Werke reflektieren das Leben der einfachen Menschen und
der Menschen aus den ,unteren Schichten”. Fir Ji Dan liegt
die Faszination, mit den Menschen aus der unteren Gesell-
schaftsschicht zu arbeiten, darin, dass diese Menschen
zwar am meisten unterdriickt werden, aber trotzdem am
dynamischsten sind. Die Auseinandersetzung mit sich selbst
und mit anderen, diese innerste Verwicklung bewirkt bei
den Menschen, die bereits am Rand der Gesellschaft leben,
eine tiefe Hoffnungslosigkeit. Diese Hoffnungslosigkeit
interessiert Ji Dan am meisten. In dieser Hoffnungslosigkeit,
in einer Lage, in der es nicht schlimmer werden kann, kann
es fur diese Menschen nur mit FleiB aufwarts gehen und
weil das Leben immer weiter geht, missen die Menschen
auch weiter leben.
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ZHUANG YUXIN
EFH

Li Yu, Jahrgang 1973, arbeitete nach
ihrem Universitatsabschluss bereits
als Moderatorin bei einem Fernseh-
sender. Spater gab sie diese Arbeit
auf und fand Gefallen am Drehen
von Dokumentarfilmen. Im Jahr
2000 drehte sie mit , Jinnian Xiatian”
(englischer Titel: ,Fish and Elephant”) ihren ersten Spielfilm
im Dokumentarstil. AnschlieBend arbeitete sie vier Mal mit
dem Filmproduzenten Fang Li zusammen und drehte die
Filme ,Hongyan” (englischer Titel ,Dam Street”), ,Pingguo”
(englischer Titel: , Lost in Beijing”), ,,Guanyin Shan” (eng-
lischer Titel: ,Buddha Mountain”) und , Erci Baoguang” (eng-
lischer Titel: ,Double Xposure”). Die Werke Li Yus spiegeln
alle die Lebensumstande von Frauen in der gegenwartigen
Gesellschaft wider sowie die Probleme und Schwierigkeiten,
auf die sie hierdurch treffen. Li Yu legt ein besonderes
Augenmerk auf die bildhafte Darstellung der Gemutszu-
stande der Frauen im Hinblick auf ihre Psyche, auf ihren
innerlichen Wechsel zwischen Auf und Ab sowie darauf,
wie sie diesen Erfahrungen in ihrem Leben gegenuber-
treten, selbst wenn es sich um Torturen handelt.
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| o Zhuang Yuxin machte im Jahre
1994 seinen Abschluss am Institut
fur Literatur an der Beijing Film
Academy. AnschlieBend warf er
einen Blick in die Film- und Fernseh-
branche. ,Aiging de Yachi” (engli-
scher Titel: , Teeth of Love") ist
Zhang Yuxins Erstlingswerk, wobei das Abfassen der Ge-
schichte und die Vorbereitung des Drehs sich Gber zehn
Jahre erstreckten. Die Schauspielerin Yan Bingyan erhielt
fur ihre Rolle in , Teeth of Love” bei der 26sten Verleihung
.Goldener Hahn" die Auszeichnung als ,Beste Hauptdar-
stellerin”. Zhang Yuxin ist der Auffassung, dass Schmerz,
Liebe und Erinnerung schwer zu definieren sind. Er fasst
die Geschichte in drei Satzen zusammen: Liebe verursacht
Schmerz. Der Schmerz lasst die Liebe tief ins Gedachtnis
eingravieren. Liebe erzeugt Erinnerung.
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FAN JIAN

Bej v

Fan Jian, geboren 1977, machte
1999 seinen Abschluss an der
Wuhan-Universitat und absolvierte
2006 das Institut fir Regie an der
Beijing Film Academy. Bevor er damit
begann, eigenstandig Dokumentar-
filme zu drehen, beschéftigte er sich
bereits beim chinesischen Staatsfernsehen CCTV mit der
Produktion von Dokumentarfilmen. Wenn man in einer
Organisation arbeitet, muss man sich keine Sorgen um
finanzielle Mittel und um das Equipment machen. Als
selbstandiger Filmschaffender hingegen muss man Uberall
nach Geldmitteln fur seine eigenen Werke suchen. Aber
Fan Jian bevorzugt ein solch schépferisches Leben, denn fur
ihn ist es sehr wichtig, die Freiheit zu besitzen, die Werke
zu schaffen, die er selbst gestalten mochte. 2003 drehte er
seinen ersten eigenverantwortlich produzierten Dokumen-
tarfilm ,Fansi Feidian” (Nachtragliche Gedanken zu SARS).
Seine spateren Werke wurden auf verschiedenen Filmfesti-
vals innerhalb und auBerhalb Chinas gezeigt. Im Jahr 2010
drehte er in Kooperation mit dem japanischen Fernsehsen-
der NHK und anderen internationalen Fernsehanstalten den
Film ,,Huozhe” (englischer Titel: ,The Next Life”). Der Dreh
von , The Next Life”, ein Dokumentarfilm Uber eine Familie,
die bei dem Erdbeben von Sichuan 2008 ihr Kind verlor und
nun wieder ein Kind erwartet, lieB Fan Jian splren, dass das
Tiefste die Unbestandigkeit und Bestandigkeit des Lebens
ist. Das Leben kann eines Tages unerwartet verschwinden
und spater vielleicht auf unvorstellbare Art und Weise

wieder auftauchen. Genau dies ist seine Unbestandigkeit.
Aber das Leben ist andererseits auch ausgesprochen
bestandig, denn es kann nur geradeaus verlaufen. Das
Leben verharrt in dieser gleichférmigen Bewegung. Es

ist nicht in der Lage, Vergangenes nochmals erscheinen
zu lassen.
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LOU YE
LHe
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LI XINMIN
FHE

Lou Ye, Jahrgang 1965, machte im
Jahre 1989 seinen Abschluss am
Institut fir Regie an der Beijing Film
Academy und wird als ein Vertreter
der sechsten Generation chinesischer
Filmemacher betrachtet. Im Jahre
2000 drehte er den Film , Suzhouhe”
Suzhou River”), der, auch wenn er inner-

(englischer Titel: ,,
halb Chinas nicht 6ffentlich gezeigt werden durfte, dennoch
bei einer neuen Generation von Filmfans Gefallen und Lob

fand. ,Fucheng Mishi” (englischer Titel: ,Mystery”) von
2012 ist Lou Yes erster Film, der innerhalb Chinas 6ffentlich
gezeigt wurde. Sein neuestes Werk , Tuina” (englischer Titel:
,Blind Massage”) nahm an der Berlinale 2014 teil und der
Kameramann Zeng Jian erhielt den ,Silbernen Baren*” fur
herausragende kinstlerische Arbeit. Die Werke Lou Yes
handeln alle von Liebe. Oberflachlich betrachtet erweckt

es den Anschein, als habe er nur Interesse an den Emoti-
onen von Mannern und Frauen, aber, wie er selbst sagt,

ist jeder Mensch ein konkretes Spiegelbild der Gesellschaft.
Wenn man eine Liebesgeschichte gut erzahlen kann, kann
man durch diese Geschichte das Antlitz einer Gesellschaft
aufzeigen.
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Li Xinmin, geboren 1988, musste die
Grundschule nach der vierten Klasse
aus Geldmangel abbrechen. Im Alter
von 16 Jahren ging sie in die Stadt,
um zu arbeiten. Seit 2007 arbeitet
sie im Beijinger Kunstlerviertel

: i Caochangdi. Sie drehte nacheinan-
der drei Dokumentarfllme Uber ihren Heimatort Huamulin:
»Huidao Huamulin” (englischer Titel: ,,Back to Huamulin”)
von 2011, ,,Huamulin 2012” und ,Huamulin, Xiaogiang Ah
Xiaogiang” (englischer Titel: ,Huamulin, Boy Xiaogiang”)
von 2013. Die Besonderheit an Li Xinmins Werken ist, dass
ihre eigene Geschichte mit der Realitat des Bergdorfes und
ihren eigenen Erinnerungen verschmilzt. Da ihre Beziehung
zu den Bewohnern des Dorfes sehr harmonisch ist, kann sie
sehr nah an den Leuten filmen. Das Alltagsleben in dem
Bergdorf sowie die brutale Seite der Realitat, das alles
stromt in ihren Filmen voran wie flieBendes Wasser.
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ZHANG MENGQI
BT

Zhang Menggji, geboren 1987,
machte 2008 ihren Abschluss am
Institut fur Tanz an der Zentralen
Nationalitaten-Universitat. Sie beta-
tigt sich im Beijinger Kunstlerviertel
Caochangdi in einem Tanztheater
und bei der Anfertigung von Port-
rats. Ihre Werke verwenden Abfolgen von Selbstportrats als
Leitmotiv, indem Methoden des Theaters und des Doku-
mentarfilms angewandt und dargeboten werden. Zhang
Menggis ,, Selbstportrats” verwenden die Selbstprifung
des verborgensten Teiles tief in ihrem Inneren als Ausgangs-
punkt ihres Schaffens, zum Beispiel der offene und ehrliche
Dialog mit ihrer Mutter in ,Zihuaxiang yiji he Mugin Dui-
hua” (englischer Titel: ,Self-Portrait and Dialogue with my
Mother”) von 2009, die Reflexion Uber die eigene Sexualitat
in ,Zihuaxiang ji Ziwo Xingjiaoyu” (englischer Titel: ,Self-
Portrait and Sexual Self-Education”) von 2010 sowie die
Ruckkehr in den Heimatort des Vaters, der mit dem GroBva-
ter zusammenlebt, ein Rickblick auf die Vergangenheit und
der Beginn einer Suche nach den Wurzeln in , Zihuaxiang:
Sishigi Gongli” (englischer Titel: ,Self-Portrait at 47 km*).
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FOLK MEMORY PROJECT

2005 grundeten der Filmemacher Wu Wenguang und die
Tanzerin und Choreographin Wen Hui im Kunstlerviertel
Caochangdi am Stadtrand von Peking, in dem sich auch
Wous Filmstudio und Wens Living Dance Studio befinden,
die Caochangdi (CCD) Workstation. An diesem unabhan-
gigen Ort werden Dokumentation, Film und Tanz erprobt
und entwickelt und Nachwuchstalente geférdert.

Auf dort initiierten Festivals, Workshops und Seminaren
tauschen sich chinesische und internationale Filmemacher
und Kunstler aus und es entstehen Ideen fur Projekt-
arbeiten.

Im Jahr 2010 begann Wu Wenguang das Folk Memory
Project. Zunachst waren etwas mehr als 20 Leute beteiligt.
Sie kehrten in ihr jeweiliges Heimatdorf zurick und inter-
viewten und filmten altere Dorfbewohner, die tUber ihre
Erlebnisse wahrend der Hungersnot von 1959 bis 1961
erzahlten.

Woran kénnen wir uns erinnern? Wie tief oder wie weit rei-
chen unsere Erinnerungen? Heutzutage wagt man es nicht,
sich festzulegen, aber etwas kann man mit Bestimmtheit
sagen; namlich, dass in der heutigen Zeit, in der Vergessen
zu einer Gewohnbheit, zu einer Ublichen Praxis geworden ist,
Erinnerungen einen Wert besitzen.

Die Teilnehmer des Projekts wurden mit DV-Kameras ausge-
rustet und , schlichen” sich in die Dorfer. Sie besuchten die
alten Leute in ihren einfachen und démmrigen Bauernhau-
sern und versuchten Erinnerungen aufzuzeichnen, die tief
im Inneren der alten Leute verborgen waren. Jeder ging in
ein Dorf, zu dem er oder sie einen Bezug hatte.

Manche waren dort geboren und aufgewachsen, lebten
auch noch dort, z.B. als Schriftsteller, manche hatten den
Ort bereits verlassen, um in der Stadt zu studieren oder zu
arbeiten. Manche besuchten das Dorf, aus dem ihre Eltern
oder GroBeltern kamen, oder das sonst einen Bezug zu
ihrem Leben hatte. Fur die alten Leute im Dorf war es das
erste Mal, dass jemand mit einer Kamera vor ihnen saf3
und darauf wartete, dass sie die Truhe ihrer Erinnerungen
offneten und sehr weit zurlckliegende Ereignisse
hervorholten.

Es traf die Generation der Enkel auf die Generation der
GrofBeltern. Dazwischen lag eine ganze Generation, die

sie voneinander trennte, oder anders gesagt, Uberspannten
sie die Erinnerungslicken einer ganzen Generation. Das
waren abenteuerliche Begegnungen mit eigenen unvorher-
gesehenen Geschichten, zufalligen Zusammentreffen, uner-
warteten Schwierigkeiten, herben Rickschlagen, Licht-
blicken in der Dunkelheit und vielen anderen Erfahrungen.

Die Teilnehmer am Projekt waren Kunstschaffende und
Autoren aus den Bereichen des Dokumentarfilms und des
Theaters sowie Studenten, die von sich aus in die Dorfer
zurtickkehrten, um zu filmen und Interviews zu flhren. Die
Altesten unter ihnen waren tber 60, aber die meisten
waren in den 80er und 90er Jahren geboren. Das Projekt
erweiterte sich schnell wie beim Schneeballprinzip. Zu den
21 Teilnehmern im ersten Jahr kamen immer mehr dazu;
2012 waren es bereits 130 Teilnehmer, die die Erinnerungen
von ca. 900 Zeitzeugen verschiedenster historischer Episo-
den in insgesamt 17 Provinzen sammelten.
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Die Frauen in meinem Heimatdorf Huamulin legen den Gurt ihres
Tragekorbes um ihre Stirn, um damit Dinge zu tragen. Sie benutzen
ihren Kopf nur dazu. Von jeher wissen sie nicht, dass man seinen Kopf
auch dazu benutzen kann, Gber Fragen nachzudenken und sich seine
eigenen Traume auszumalen. Ich war von klein auf auch so. Um mei-
nen Kopf lag der Gurt eines Tragekorbes, in dem ich Brennholz, Tee-
blatter, Mais, Hirse und Dung trug. Ich dachte nie dartber nach, was
mein Traum ist. Nach all der MUhe, das Bergdorf zu verlassen,

habe ich seitdem einen Traum. Ich benutze meinen Kopf,

der zum Denken fdhig ist, um damit meine Dokumentar-

filme zu machen.
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Ji Dan: Ich glaube, dass der Unterschied zwischen mann-
lichen und weiblichen Dokumentarfilmern bei weitem
geringer ist als der Unterschied zwischen chinesischen und
auslandischen Filmemachern. In China ist das Drehen von
Autorenfilmen kein offizieller Beruf, es gleicht eher einer
persodnlichen Vorliebe. Die Protagonisten sind Freunde und
Verwandte, mit denen man auskommen muss. Im Freund-
schaftschlieBen haben die Frauen einen Vorteil: Ihnen wird
leichter Vertrauen und Sympathie entgegengebracht. Aber
es gibt auch einen Nachteil: Die Protagonisten entwickeln
eine Abhangigkeit von der Regisseurin, von der sie sich
selbst mitreiBen lasst. Ich bin schon oft in Schwierigkeiten
geraten, weil ich mich zu sehr in das Leben der Protago-
nisten eingemischt habe.
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Ji Dan: Ich wahle meine Themen instinktiv und aus dem
Bauch heraus, doch im Ruckblick erkenne ich, dass die
Themen und Figuren meiner Dokumentarfilme verschiedene
Bereiche der Soziologie bewandern genauso wie ich es
liebe, das Leben zu durchwandern: ethnische Minderheiten,
Behinderte, alte Menschen, die untersten Schichten in den
Stadten und auf dem Land, ... . Ich habe noch nie einen
Film aus einer sozialen Verantwortung heraus gemacht,
sondern wegen einer starken Sehnsucht, zu erkennen, in
welcher Zeit und welchem Land ich lebe und wer die Men-
schen in meiner Umgebung sind. Diese Erkenntnisse und
dieses Verstandnis mochte ich mit anderen teilen. Es macht
mich glucklich, dass meine Protagonisten meine wichtigsten
Freunde geworden sind und mein soziales Netzwerk bilden,
obwohl sie mich oft drangen, mit dem Filmen aufzuhéren.
Meine , Schwestern und Brider” aus dem Film , When the
Bough Breaks” sammelten fir meinen neuen Film sogar
1000 Yuan und sagten: ,Tantchen, kannst du nicht mit den
Filmen aufhéren, werde Lehrerin oder so etwas, die Filme-
macherei strengt dich zu sehr an!”
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LI XIAOJIANG

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

DR. YAN XU-LACKNER IM GESPRACH MIT PROFESSOR LI XIAOJIANG

Yan Xu-Lackner: 1950 verabschiedete die Volksrepublik
China ihr erstes Ehegesetz, und 1954 ihre erste Verfassung.
Die Freiheit der Ehe und die Gleichberechtigung von Mann
und Frau wurden damit juristisch verankert. ,Frauen und
Manner sind gleich”, ,Frauen kénnen die Halfte des Him-
mels tragen” sind Aussagen, die in China Naturgesetz zu
sein scheinen und die man nicht anzweifeln darf. Bei
unserem dritten Chinesischen Filmfestival, das den Titel

. Die Halfte des Himmels?” tragt, hoffen wir mit Filmen
Uber Frauen und Filmen von Frauen dazu beizutragen, das
Interesse des deutschen Publikums fur die Thematik zu
wecken, mehr Uber die Position und aktuelle Situation

der chinesischen Frau aufzuzeigen und die historische
Entwicklung des chinesischen Feminismus darzustellen.
Dazu widrde ich Sie zunachst gerne fragen: Kann man Ihrer
Meinung nach den Weg, den die chinesische Frau zu Maos
Zeiten in die Gesellschaft machte, mit dem der Frauen in
der friheren Sowjetunion und im damaligen Osteuropa
vergleichen? Und wie sehen Sie die Unterschiede zum
Feminismus im Westen?

Li Xiaojiang: Mao Zedong sagte damals: ,Die Zeiten
haben sich gedndert. Manner und Frauen sind gleich”. Das
hat den Weg geebnet: Die chinesische Frau lernte von sich
heraus von den Mannern, die Familien wurden gegentber
den ,eisernen Madchen” toleranter und die Gesellschaft
unterstltzte das mit vollen Kraften. Die Gesetzgebung und
administrative MaBnahmen trieben die Emanzipation voran
und damit konnten die Frauen aktiv an der Gesellschaft
teilnehmen. Diese politische Kampagne der ,, Befreiung der
Frau durch den Sozialismus” ist identisch mit der in der

damaligen Sowjetunion und in Osteuropa und eine Weiter-
entwicklung der , Internationalen Kommunistischen Frauen-
bewegung”, die in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts
in Deutschland entstanden war. (Wobei Ubrigens der west-
liche Feminismus hier die genau entgegengesetzte Richtung
nahm.) Vor der Griindung der Volksrepublik herrschte in
China die klassische Geschlechterrolle vor. Zu Maos Zeiten
wurde die Frauenbefreiung in das Wertesystem des Marxis-
mus integriert und erhielt dadurch ihre ideologische Recht-
fertigung. Die chinesischen Frauen hatten somit sowohl in
der Familie als auch bei der Arbeit viel mehr soziale Res-
sourcen als die Frauen in den kapitalistischen westlichen
Landern. Eine ideologisch gestUtzte Befreiung der Frau
bedeutet, dass die Angelegenheiten der Frauen zu Ange-
legenheiten des Staates und der Gesellschaft werden, d.h.
die kommunistische Partei Gbernimmt die Verantwortung
dafur, der Frau bei der Uberwindung von Schwierigkeiten
zu helfen, und die Frauenorganisationen verpflichten sich,
sich fur sie einzusetzen. Im Westen erstritten sich die
Frauen ihre Rechte in der feministischen Bewegung selbst,
sie kampften dafur fast 200 Jahre lang und mussten sich
auf ihre eigenen Fahigkeiten stltzen, um die Gleichberech-
tigung von Mann und Frau zu beweisen. In China war die
Situation eine andere, die , Gleichschaltung” von Mann und
Frau war ein Prozess von oben nach unten und nicht von
unten nach oben. Das ist auch das, was ich mit dem Begriff
.die Gesetzgebung eilt voran” ausdricken will, d.h. die
politischen und gesellschaftlichen Ebenen schreien nach
Gleichberechtigung, aber die Produktivkrafte der Gesell-
schaft und anderer Bereiche kénnen damit nicht Schritt
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halten. Es ist ja auch ganz typisch, dass S6hne immer noch
mehr zdhlen als Tochter. Auf dem Land, wo die Produktivi-
tat nach wie vor niedrig ist und wo korperlich gearbeitet
wird, werden natdrlich Séhne bevorzugt.

Yan Xu-Lackner: Sie forderten schon in den 80er Jahren
die Allgemeingultigkeit des Satzes ,Manner und Frauen
sind gleich” heraus und zweifelten das Wesen der Befrei-
ung der chinesischen Frau an. Wie sehen Sie die Proble-
matik der Gleichberechtigung? Mit welchem Hintergrund
ist der chinesische Feminismus der 80er Jahre entstanden
und welche Unterschiede gibt es zwischen dem Feminismus
in den 80er Jahren und der Frauenbefreiung in maoistischer
Zeit?

Li Xiaojiang: Ich bin nicht gegen die politischen Parolen
der Gleichberechtigung, denn wenn man die 6ffentliche
Meinung dafur stark macht, ist das auch ein positives
gesellschaftliches Mittel, das die Entwicklung in eine gute
Richtung lenken kann. Aber ich bin der Meinung, dass es
naturbedingte Unterschiede zwischen Mann und Frau gibt
und dass es nur logisch ist, der Natur zu folgen. Die
Geschlechterunterschiede in der Gesellschaft haben bereits
Geschichte geschrieben und werden auch in Zukunft wei-
terhin unsere Gesellschaft beeinflussen. Diese Meinung hat
universelle Gultigkeit und Erkenntniswert. Sie gilt politik-
Ubergreifend und unabhangig von Ethnie, Bevolkerungs-
schicht und Lebensalter. Im Rickblick finde ich, dass meine
Meinung einer historischen Uberprifung durchaus stand-
halten kann. Die Gleichberechtigung gehort in einen gro-
Beren Bereich, es geht um die Bemuhung, das Subjekt-

Bewusstsein der Frauen zu wecken und ein Diskursfeld fur
die individuelle Entwicklung der Frauen aufzubauen. ,,Méan-
ner und Frauen sind nicht gleich” heif3t eben nicht, dass
man simpel in die Vergangenheit zurtickkehrt. Die traditio-
nellen Geschlechterrollen sind nie verschwunden. Der Rol-
lenunterschied basiert auf dem Unterschied in der Natur,
d.h. solange die Unterschiede in der Gesellschaft, die durch
die Unterschiede in der Natur herbeigefuhrt sind (z.B. das
Gebaren und Aufziehen von Kindern), weiterhin existieren,
solange wird die sogenannte ,Tradition” in der modernen
Gesellschaft und sogar in zuktnftigen Lebensformen wei-
tergefihrt werden. Das betrifft also unsere Einstellung zur
Natur und ich bin der Meinung, dass dies eine wichtige
Frage ist, die der Feminismus viel friher erkannt und ernst-
haft kritisch Gberpraft haben sollte.

Der Neo-Feminismus in China (im Unterschied zum Feminis-
mus im Westen) ist ein Produkt der Reform und Offnung
nach 1980. Politisch gesehen ist er eine Kritik der Frauenpo-
litik der Mao-Ara. In der Anfangsphase hatte der Neo-Femi-
nismus keine direkten Kontakte zum westlichen Feminismus
und konzentrierte sich Gberwiegend auf die kritische Uber-
prufung der marxistischen Frauentheorie. Wenn wir die Vor-
aussetzung fur die ,Befreiung der Frau” als ,,Erwachen des
Selbstbewusstseins als Frau” definieren, dann kann man
ohne Zweifel sagen, dass dies fur die chinesischen Frauen
ein Fortschritt und nicht ein Ruckschritt ist, ungeachtet wie
viele Probleme fur die Frauen in der heutigen chinesischen
Gesellschaft noch bestehen oder noch entstehen werden.
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Yan Xu-Lackner: Derzeit kehren viele Frauen wieder frei-
willig in die Familien zurtick und Ubernehmen die Aufgaben
der traditionellen Rolle, d.h. ,den Mann zu unterstitzen
und die Kinder zu erziehen”, vorausgesetzt, die finanzielle
Situation der Familien lasst es zu. Auf dem Heiratsmarkt
gibt es sowohl die ,Shengni” (,, Gbriggebliebene Frauen”)
als auch den Frauenhandel. Da fragt man sich doch, ob die
Stellung der chinesischen Frau in den dreiBig Jahren seit der
Reform und Offnung gestiegen oder gesunken ist?

Li Xiaojiang: Dass es heute auch Frauen gibt, die gerne zu
Hause Vollzeit-Mama sind, zeigt doch nur, dass es fur
Frauen immer mehr Wahlmaoglichkeiten gibt. Eine hohe
Stellung der Frau hangt nicht vom Grad der Gesetzgebung
ab, man muss auch sehen, ob die Frau von sich aus Uber
ein Bewusstsein ihrer Autonomie und die Fahigkeit zur
Selbstbestimmung verfligt und ob sie in der Lage ist, nach
ihren eigenen Bedurfnissen Entscheidungen zu treffen.
Wenn sie als Individuum nicht Gber diese Fahigkeiten ver-
fugt, dann sind Diskussionen Uber den Grad der gesell-
schaftlichen Stellung nichts als leere Worte. Fir mich sind
das Selbstbewusstsein und die Fahigkeit zur Selbstbestim-
mung von groBer Relevanz und in der nachsten Phase des
Feminismus mussen wir unbedingt auf diese Skala zurtck-
greifen. Wenn heutzutage eine gut ausgebildete Frau mit
Hochschulabschluss trotzdem denkt, ihr Glick hange davon
ab, dass sie einen guten Mann heiratet, dann kann ich nicht
sagen, dass ihre Entscheidung falsch ist, aber ich kann
sagen, dass sie kein starkes Selbstbewusstsein hat.

Statistisch gesehen gibt es in China mehr Manner als
Frauen, aber in einzelnen Strukturen ist es umgekehrt, da
gibt es mehr Frauen als Manner. Die beiden Phdnomene
koexistieren. Unsere Gesellschaft ist noch immer Uberwie-
gend von Mannern dominiert, deshalb orientiert sich auch
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das duBere Wertesystem unserer Gesellschaft an den Man-
nern, und diese Mdnnerdominanz existiert in einer neuen
Form sogar verstarkt weiter. Vom Blickwinkel des Einzelnen
betrachtet, sind Frauen heutzutage sehr emanzipiert, sie
haben im gesellschaftlichen Leben viele Wahimoglichkeiten
(teilweise sogar mehr als Manner), aber in privaten Berei-
chen herrscht noch immer die Tradition vor. Bei den Krite-
rien zur Partnerwahl stehen Tradition und Moderne in Kon-
kurrenz. ,Shengnt” (,Ubriggebliebene Frauen”) ist ein
neuer Ausdruck, den es nur geben kann, da der Wert der
Ehe allgemeine Anerkennung findet. Die , Ubriggebliebenen
Frauen” in China sind heutzutage nicht unbedingt Jung-
frauen, sie wohnen meist in den modernen Metropolen
Beijing, Shanghai und Guangzhou, sie haben einen hohen
Bildungsgrad und verdienen gut, sie haben ihren eigenen
Frauenkreis und halten Distanz zur klassischen Familie, ihre
eigene eingeschlossen. Sogenannte ,Shengni” sind keines-
wegs schwach, sie sind eben die Friichte der , Frauenbefrei-
ung”. Schade daran ist, dass diese Friichte auf den traditi-
onsverwurzelten chinesischen Boden gefallen sind, denn
auf der einen Seite steht die ganze Gesellschaft voll hinter
den Werten der traditionellen Familie und auf der anderen
Seite stimmen die Frauen den traditionellen Anschauungen
der Partnerwahl schweigend zu, bestehen dabei aber dar-
auf, nicht unter ihrem Niveau zu heiraten. Zwischen diesen
beiden Seiten flhlen sich die Frauen gefangen und verlieren
im Moment ihren Vorteil auf dem Heiratsmarkt. Wenn sie
tatsachlich deshalb , Ubrig geblieben” sind und ihr Leben
lang unverheiratet bleiben, heiBt das, dass weniger Kinder
geboren werden und sie in anderen Bereichen erfolgreich
sein kénnen, z.B. indem sie mit einer ungezwungenen und
unabhangigen Lebensform die traditionelle Familie heraus-
fordern oder indem sie auBergewdhnliche Fahigkeiten im
Berufsleben und auf dem Investmentmarkt entwickeln.
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Ich unterschatze nie die Fahigkeiten und die Ausdauer der
chinesischen Frauen (einschlieBlich der Landfrauen), ganz
zu schweigen von der Generation der distinguierten
.Shengni”. In Zukunft wird man nicht die ,,Masse” sehen,
doch die einzelnen Individuen und ihre Fahigkeit werden
nicht mehr durch die Frage geschwacht werden, ob sie
Familie haben oder einen Mann, auf den sie sich zurlck-
lehnen kénnen.

Frauenhandel hat vor allem mit dem unterschiedlichen
Leben in der Stadt und auf dem Land zu tun. Es ist nicht
nur eine Frage des Geschlechterunterschieds, sondern mehr
eine grundlegende Frage des Systems. Sowohl die Land-
frauen als auch die Manner auf dem Land gehéren zu den
Burgern zweiter Klasse, deren Rechte in der Gesellschaft
gekirzt oder entzogen sind.

Wenn man die Situation mit der Situation vor der Reform
und Offnung vergleicht, dann kann man sagen, dass die
Stellung der chinesischen Frau in manchen Gebieten gestie-
gen und in manchen Gebieten gefallen ist. Der Wandel ist
je nach Frauengruppe unterschiedlich. Am meisten Unter-
schiede gibt es bei den Frauen in der Stadt. In Bezug auf
den Arbeitsmarkt war es vor der Reform egal, welches
Geschlecht man hatte; solange man in der Stadt registriert
war, konnte man nicht arbeitslos werden, denn der Staat
teilte die Arbeit zu. Nach der Reform gab es arbeitslose
Frauen, die auf dem Arbeitsmarkt landeten und mit dem
Problem konfrontiert wurden, dass Manner bei der Arbeits-
suche bevorzugt wurden. Die Marktwirtschaft verdrangte
das System der sozialen Sicherheit. Aber auf dem Land ist
die Stellung der Frauen deutlich gestiegen. Friher konnten
die jungen Manner ihr Dorf hinter sich lassen, wenn sie
zum Militar oder an die Universitat gingen. Den Frauen
blieb damals als einziger Weg, der aus dem Dorf hinaus-
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fuhrte, einen Mann mit stadtischer Registrierung zu heira-
ten, und das waren meist Madnner aus den unteren Schich-
ten, wie z.B. Arbeiter in den Bergwerken. Da aber die
Registrierung der Kinder von der Registrierung der Mutter
abhing, wollten die Manner aus der Stadt nicht gerne eine
Dorfbewohnerin zur Frau nehmen. So betrachtet haben
diese Frauen nach der Reform und Offnung viel mehr Még-
lichkeiten und ihre Stellung ist insgesamt um einiges besser
geworden, dadurch ist auch das Selbstbewusstsein der
Frauen massiv gestiegen.

LI XIAOJIANG

Prof. Li Xiaojiang, geboren 1951 in der Provinz Jiangxi in der VR
China, studierte 1979-1982 Europdische Literatur an der Univer-
sitat Henan, derzeit ist sie Gastprofessorin an der Nara Women's
University, bis zu ihrer Emeritierung im April 2009 war sie Direktorin
am Center for Gender Studies an der Dalian University. Gastprofes-
suren flhrten sie u.a. an die Ochanomizu Universitét in Tokyo, an
das Fairbank Eastern Asia Studies Center der Harvard Universitat in
Boston und an die McGill University in Montreal.

Prof. Li Xiaojiang ist eine der fihrenden Frauenrechtlerinnen der
VR China und leistet seit den 1980er Jahren Pionierarbeit in der
Frauenforschung. Als eine der ersten Wissenschaftlerinnen ver-
offentlichte sie Arbeiten zur westlichen feministischen Bewegung
und stieB damit die kritische Auseinandersetzung mit der marxisti-
schen Auffassung zur Gleichberechtigung von Mann und Frau an.
Sie beschaftigt sich nicht nur wissenschaftlich-theoretisch mit

der Frauenbewegung, sondern wirkt auch bei der Griindung von
feministischen Nichtregierungsorganisationen und Bildungseinrich-
tungen mit.
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Round-Table in der Orangerie — Christoph Muller-Hofstede im Gesprach mit
Professor Li Xiaojiang, Ji Dan, Dr. Astrid Lipinsky und Zhou Qing

ROUND-TABLE-GESPRACH

.Halfte des Himmels“? - Frauen in China

Wie sich China den Problemen der Moderne und der Globalisierung stellt, zeigt sich auch
anhand der Situation der Frauen. Diese spiegelt sich im aktuellen Filmschaffen Chinas.
Chinesische Regisseurinnen und Chinaexperten aus Deutschland treffen in Erlangen zusammen,
um Einblicke in die aktuelle Filmlandschaft Chinas und die Lage der Frauen in China zu geben.
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Christoph Muller-Hofstede

Christoph Miiller-Hofstede (Moderation)

Projektleiter in der Bundeszentrale fir politische Bildung,
verantwortet Konferenzen und Seminare zu den Themen-
feldern Migration, politische Bildung in der Einwanderungs-
gesellschaft sowie China und internationale Politik. Er ist
Mitherausgeber des , Landerberichts China” der Bundes-
zentrale fur politische Bildung.

Li Xiaojiang

Prof. Li ist eine der fuhrenden Frauenrechtlerinnen der VR
China. Als eine der ersten Wissenschaftlerinnen veroffent-
lichte sie Arbeiten zur westlichen feministischen Bewegung
und stieB damit die kritische Auseinandersetzung mit der
marxistischen Auffassung zur Gleichberechtigung von
Mann und Frau an. Bis zu ihrer Emeritierung 2009 war

sie Direktorin am Center for Gender Studies der Dalian
University; derzeit ist sie Gastprofessorin an der Nara
Women'’s University in Japan.

Ji Dan

Filmemacherin, sie dokumentiert das Leben der einfachen
Menschen und der Menschen aus den ,,unteren Schichten”,
insbesondere der Frauen und der alten, armen und kranken
Menschen. In Erlangen werden im Rahmen des Festivals ihre
Filme , Spiral Staircase of Harbin” und , When the Bough
Breaks” gezeigt.

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

Li Xiaojiang
Z/T

Astrid Lipinsky

Dr. Lipinsky lehrt am Institut fur Ostasienwissenschaften/
Sinologie der Universitat Wien. Seit der vierten Weltfrauen-
konferenz in Beijing 1995 verdffentlichte sie zahlreiche
Publikationen zu Frauen und Recht in China, zum Status der
chinesischen Frau in Vergangenheit und Gegenwart, und
ihrer Stellung in der heutigen Volksrepublik China, in Hong-
kong und in Taiwan.

Zhou Qing

Schriftsteller, Journalist und Dokumentarfilmer. Er schreibt
Reportagen zu sozialen Brennpunkten in China. 2006
erhielt er fur sein Buch ,,Min Yi He Shi Wei Tian” (Wovon
soll sich unser Volk in Zukunft erndhren — Skandale um
Lebensmittel) den Lettre Ulysses Award for the Art of
Reportage. 2009-2012 war er Stipendiat im Writers-in-
Exile-Programm des deutschen PEN-Zentrums in Minchen.
Derzeit lebt und arbeitet er in Berlin.
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Die Filme sind nicht FSK gepruft

Filmprogramm - BiERHE

2 HF

-ILMPROGRAMM
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Mittwoch, 29.10.2014

2014 £10A29H. A=

18:00 Uhr  Erdffnung, im Anschluss Spiral Staircase 18:00: FER, (ERERRES)
of Harbin und Filmgesprach (2009%) , 10977¢h, SF&E: =T
von Ji Dan, 109 Min., OmeU SEMZIEWMRER, PXEY, EXFE
Donnerstag, 30.10.2014 2014%10830H. AM
19:00 Uhr  When the Bough Breaks 19:00: (BE) (2011%) , 14498, Z&E: =7
von Ji Dan, 144 Min., OmeU im Anschluss Filmgesprach SEMZIEWRER, PXEY, EXFE
Freitag, 31.10.2014 2014410A31H. A&
16:00: IR - ARBETEBLR?
16:00 Uhr  Round-Table in der Orangerie BSIER - ERREIEAR
, Halfte des Himmels?"” — Frauen in China 20:00: (4IE) (2005%F) , 864, T&E: =%
. FRXEY, EXFTE
20:00 Uhr  Dam Street -
von Li Yu, 86 Min., OmeU 2014#11A18. AN
14:00: (EBIEFIN)
Samstag, 01.11.2014 (2006%) ., 1099%, S&: EFH
14:00 Uhr Iiﬁt?huojnéoyvfm - 17:00:  CEH) (20114) . 84%%h SE: B,
' ) RXEBE, EXFE
17:00 Uhr TheFNe’J‘t L'EAM _— 20:00: (CRBXY (20124) | 10645, S&: =%,
von ran Jian, n., me EF‘Y%%;, %K?%
20:00 Uhr  Double Xposure
von Li Yu, 106 Min., OmeU 2014%11H2H. AR
14:00: (EFIED) (20064) , 10498, Si&E: M
Sonntag, 02.11.2014 RYBEY, EXFE
1400 unr - Summer Palace - 1700 (AM, NEBNE) (2013%4) | 765,
vonrouTe, e SE: THR, PXHY, EXFE
17:00 Unr - Huamulin, Boy Xiaogiang 20:00: (BEGU=AKA) (2010%) . 7094,

von Li Xinmin, 76 Min., OmeU

20:00 Uhr  Self-Portrait with Three Women
von Zhang Menggi, 70 Min., OmeU

SE: BYH, BXBY, EXFE
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Veranstalter und Kooperationspartner = &7

VERANSTALTER UND
KOOPERATIONSPARTNER

ZiUM\ Vil

Das Konfuzius-Institut Niirnberg-Erlangen

Das Konfuzius-Institut Nirnberg-Erlangen ist ein Verein zur
Vermittlung der chinesischen Sprache und Kultur. Als eines
von weltweit Uber 500 Konfuzius-Instituten ist sein Aufga-
benbereich vergleichbar mit dem der Goethe-Institute:

Es bietet ein breitangelegtes Kursangebot und vielfaltige
Veranstaltungen zu China an.

Uber seine Kompetenz bei Sprachausbildung und interkul-
turellem Austausch, sein Engagement fur die Kulturarbeit,
sowie seine Férderung der sinologischen Forschung hat es
sich seit seiner Griindung 2006 als wichtige Institution in
der Metropolregion Nurnberg etabliert. Hervorzuheben ist
hierbei insbesondere, dass es ihm durch die Organisations-
form der doppelten Tragerschaft moglich ist, die Interessen
der Region und seiner Kooperationspartner aus Kultur, Wirt-
schaft, Bildung, Verwaltung, Politik und anderen Bereichen
des stadtischen Lebens zu vertreten und einen echten Dia-
log zwischen den Kulturen zu fordern.

Die weltweit tatigen Konfuzius-Institute haben somit nicht
nur die Aufgabe der Vertiefung der bilateralen Beziehungen
und Volkerverstandigung, sondern spielen auch im kultur-
politischen Offnungsprozess der VR China eine groBe Rolle.
An diesem historisch einmaligen Prozess des interkulturellen
Austausches teilzuhaben und mitzuwirken, macht das Kon-
fuzius-Institut fur alle an China Interessierten so spannend.

KONFUZIUS-INSTITUT
NURNBERG-ERLANGEN

ALE-RR=IRILFERE

ARE— RIRZRAFEZHRE—FIATENM, BHE
MBI PEBESX, FALIRE00Z AL FZERZ
—, BNOWIESREZRERHME I B5—. RBH#HFE
ESENIRE, EHZETRPENES. Xk, #5. &
. BURFAEAIR; B, HRBEXLER. BEE
AR SB=. SHEERKEN. Bia. BEFHTEN
MREE, HEFEDETUER; FH. EHENPHR. K
B2006FMIILER, ELFMEARRADEERKIES
ERRANEEF R, Fm T FERPEERSDZXIREIE
R, HETEBRREAIRLS, ALMOBUE. XK.
2%, BB, TREENRMARNS N IENEEEMR
&, RHANREPREER Z BRI E,

Nahere Informationen unter: www.konfuzius-institut.de

FA R AT EDT www.konfuzius-institut.de
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Die Manhattan-Kinos

Die Manhattan-Kinos mit angeschlossenem Café existieren
seit 1983, seit Herbst 2007 werden sie unter einer gemein-
samen Leitung mit den Lamm-Lichtspielen in Erlangen von
Peter Zwingmann und Elisa Coburger betrieben.

2012 wurden die Manhattan-Kinos vom Bundesamt fiir
Kultur und Medien (BKM) mit dem Dokumentarfilm-Spit-
zenpreis 2012 fur das beste Dokumentarfilm-Programm
Deutschlands ausgezeichnet. AuBerdem werden sie jahrlich
vom BKM mit dem Kino-Programmpreis und dem Doku-
mentarfilm-Programmpreis ausgezeichnet.

Gaste waren bisher unter anderem: Fatih Akin, Tom Tykwer,
Caroline Link, Erwin Wagenhofer, Elmar Wepper, Gisela
Schneeberger und Marcus H. Rosenmiller.

Seit 2007 sind die Manhattan-Kinos Mitveranstalter des
SommerNachtFilmFestivals Erlangen.

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

EBRNTE

ST T19834F, BEMIMHME, 20074
SRS R/REZRHANBEREREE, thss A NPeter
Zwingmannsc£#Elisa Coburgerz £,

2012%F, EERPXHSEATER TRZEREEE
ERELERFTEARR, WMNZEREFHRIKEERKAX
CEREFEEEMRNBETERMLERTEER,

ESHIEEZFRER: Fatih Akin, Tom Tykwer,
Caroline Link, Erwin Wagenhofer, EImar Wepper,
Marcus H. Rosenmiller&,

BH2007%#2, EMWERAAARERT. FEREFMM
RIRZRT "BEZREET NHREDEAL

Manhattan-Kinos

GuterhallenstraBBe 4 - 91054 Erlangen
Telefon 09131-2 22 23 » www.manhattan-kino.de

Manhattan-Kinos Erlangen = IR/R Z 1R 25T Bt
GuterhallenstraBe 45 » 91054 Erlangen
ET1: www.manhattan-kino.de
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i Lamm muss laufen!

Das Lamm muss laufen! e.V.

Der Verein Das Lamm muss laufen! e.V. wurde 2001 ge-
grundet und hat sich zum Ziel gesetzt, die Filmkunst in
Erlangen zu férdern und Offentlichkeit zu schaffen fur
Filme fernab der Blockbusterwelten. Das Lamm muss
laufen! e.V. steht ein fur Qualitat und Vielfalt im Kino,

z.B. mit der Durchfihrung ausgesuchter Previews, thema-
tisch- oder Genre-gebundener Filmreihen oder der Einla-
dung von Schauspielern und Regisseuren zu Gesprachen.
Der Verein kooperiert eng mit den beiden Erlanger Pro-
grammkinos Lamm-Lichtspiele und Manhattan-Kinos sowie
mit anderen Veranstaltern und beteiligt sich jahrlich an der
Organisation des SommerNachtFilmFestivals.

‘FHNERF BRIEHnS

FRORFE BRIEMNSUERRIREBEER
MERANRSRE, BERLIEBGHENEHFLEAR, I
EHMET, WaUEmi. FESENTEAREER, Ll
BEBEEHTER, BRUNFERNZAEXIRMBRER
SRR, BIFERRSESUARHTREER M.
FHNEF BRIMMESRRERVRHOMNEEER. 2
ISR —EHME N E DR U ERSE, BEHS
S54R "BE2RBET

Das Lamm muss laufen! e.V. “ZFHIEE" B IMHE

c/o Christine Auernheimer
HenkestraBe 20 = 91052 Erlangen
E0T:  www.lamm-lichtspiele.de

Das Lamm muss laufen! e.V.

c/o Christine Auernheimer
HenkestraBe 20 - 91052 Erlangen
www.lamm-lichtspiele.de
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9.
Bundeszentrale fir
politische Bildung

Die Bundeszentrale fiir politische Bildung (bpb)

Im Zentrum der Arbeit der Bundeszentrale fur politische
Bildung steht die Férderung des Bewusstseins fir Demo-
kratie und politische Partizipation. Sie greift aktuelle und
historische Themen mit Veranstaltungen, Printprodukten,
audiovisuellen und Online-Produkten auf. Das breit gefa-
cherte Bildungsangebot der bpb soll Birgerinnen und
Blrger motivieren, sich kritisch mit politischen und gesell-
schaftlichen Fragen auseinander zu setzen und aktiv am
politischen Leben teilzunehmen. Aus den Erfahrungen mit
diktatorischen Herrschaftsformen in der deutschen
Geschichte erwachst fur die Bundesrepublik Deutschland
die besondere Verantwortung, Werte wie Demokratie,
Pluralismus und Toleranz im Bewusstsein der Bevolkerung
zu festigen.

Die unterschiedlichen Bildungsangebote der bpb vermitteln
Einblicke in die historischen und gesellschaftlichen Zusam-
menhange politischer, kultureller, sozialer sowie wirtschaftli-
cher Prozesse. Ihre Aufgabe erfillt sie in eigener gesell-
schaftspolitischer, padagogischer und publizistischer
Verantwortung. Sie ist Uberparteilich und wissenschaftlich
ausgewogen. Als eine Institution der staatlich verfassten
politischen Bildung férdert sie zudem Veranstaltungen

von mehr als 400 anerkannten Bildungseinrichtungen,
Stiftungen und regierungsunabhdngigen Organisationen,
die in der Bundesrepublik Deutschland in der politischen
Bildung tatig sind.

. Halfte des Himmels?" - Frauen in China

Die bpb halt besondere Angebote fur Lehrerinnen, Lehrer
und Personen in der Bildungs- und Jugendarbeit bereit.
Jugendliche und junge Erwachsene spricht sie mit alters-
gemaBen Themen und Medien direkt an. Sie erarbeitet
spezielle Medienpakete und Fortbildungen fir junge
Erwachsene in Sportvereinen, bei Bundeswehr oder Polizei.
Im Zeitalter der Mediengesellschaft macht sich die bpb
moderne Kommunikationsmethoden zu eigen und verfolgt
einen crossmedialen Ansatz. Sie stellt sich den Anforde-
rungen nach schneller und fundierter Information: Mit ihren
Bildungsangeboten und speziellen Online-Produkten greift
sie aktuelle gesellschaftliche sowie politische Ereignisse und
Debatten auf. Interessierte Burgerinnen und Birger kénnen
sich bei der bpb also umfassend informieren.

Nahere Informationen und bpb-Biicher und Materialien unter:
www.bpb.de
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DAS FESTIVAL — AUS DEM ARCHIV

Chinesisches Filmfestival Erlangen

Seit 2010 veranstaltet das Konfuzius-Institut alle zwei Jahre
ein Filmfestival, das einen ungewdhnlichen Einblick in die
Arbeiten von bekannten und noch relativ unbekannten
jungen chinesischen Filmemachern und damit in die un-
mittelbare Gegenwart Chinas gibt. Die Dokumentar- und
Spielfilme — und manchmal auch Filme mit einer Mischung
aus beidem — sind zum Teil in deutscher Erstauffiihrung zu
sehen. Das Filmfestival wird in Erlangen in Kooperation mit
den Manhattan-Kinos und dem Verein Das Lamm muss
laufen e.V. gezeigt.

1. Filmfestival 2010 am 15.-18. April 2010:
Chinesische Lebenswelten

Mit einer Auswahl von neun Filmen gewahrte das erste Fes-

tival offene und facettenreiche Einblicke in den modernen

chinesischen Lebensalltag und die gesellschaftlichen Befind-

lichkeiten. Alle gezeigten Werke sind dem seit Ende der

1980er auch in China aufgekommenen Genre des Autoren-

films zuzurechnen. Gerade Filme dieses Genres waren es,
welche in China noch bis ins Jahr 2003 einer Vielzahl an
Widrigkeiten gegentberstanden — bis hin zum Verbot.

Die Filme setzen sich mit aktuellen Themen des modernen
Chinas auseinander, wie beispielsweise dem gesellschaft-
lichen Gefalle, der Instabilitat und Ausweglosigkeit auf der
Suche nach personlichem Glick und dem Hinterfragen der
chinesischen Lebenswelten, die sich in unterschiedlichen
kunstlerischen Ausdrucksformen als Spiel- und Dokumen-
tarfilm artikulieren.

GAST: Huang Wenhai

Huang Wenhai, geboren 1971 in der Provinz Hunan, absolvierte sein
Filmstudium 1996. Seither arbeitet er als unabhangiger Filmregisseur.
Von seinen Filmen wurden 2010 ,Wir” (Originaltitel: , Women"),
,Die Kinder aus dem Militarlager” (Originaltitel: , Junxunying Jishi*)
und , Traumwanderung” (Originaltitel: ,Mengyou") gezeigt.

EROFFNUNG

GruBwort: Dr. Siegfried Balleis
Vortrag: Prof. Dr. Michael Lackner
Filmgesprach mit Moderation von Prof. Dr. Kay Kirchmann

FILME

=, Wir” Dokumentarfilm 2008, Regie: Huang Wenhai
= ,Nanjing StraBe” Dokumentarfilm 2007, Regie: Zhao Dayong
= ,Der gute Mensch der drei Schluchten” Spielfilm 2006,
Regie: Jia Zhangke
= ,1428" Dokumentarfilm 2009, Regie: Du Haibin
= ,Erhebung aus dem Staub” Spielfilm 2007, Regie: Gan Xiao'er
- ,Die Kinder aus dem Militarlager” Dokumentarfilm 2003,
Regie: Huang Wenhai
=, Traumwanderung” Dokumentarfilm 2005, Regie: Huang Wenhai
-, Taxifahrer” Dokumentarfilm 2008, Regie: Fan Jian
=, Welt” Spielfilm 2005, Regie: Jia Zhangke
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2. Filmfestival 2012 am 15.-18. November 2012:
Wandel - Konflikt — Hoffnung

Im Zentrum stehen die drei Begriffe ,Wandel, Konflikt und
Hoffnung”. In der sich mit rasanter Geschwindigkeit veran-
dernden chinesischen Gesellschaft missen sich die Men-
schen mit zum Teil atemberaubender Geschwindigkeit
anpassen. In dieser schwierigen Situation treten unvermeid-
bar Konflikte zwischen dem Einzelnen und seinen Mitmen-
schen sowie zwischen sozialen Gruppen und staatlichen
Institutionen zu Tage. Wie und ob der Einzelne trotz der
sozialen Spannungen und Kontroversen Uber die Zukunft
die Hoffnung weiterhin aufrechterhalt, ist ein zentrales
Anliegen der Filme.

GAST: Wang Yang

Wang Yang, geboren 1984 in Xianyang, Provinz Shaanxi, studierte
Jura, bevor er zum Film kam. Er lebt und arbeitet in Xi‘an als Filme-
macher, Filmkritiker und Redakteur. Er drehte mehrere Kurz- und
Dokumentarfilme wie , Dishang Kongjian” (englischer Titel: , Tran-
sition Space”), ,Zhongguo Men” (englischer Titel: ,China Gate"),
.Jijing zhi Sheng” (Der Laut der Stille) und , Biyesheng” (Der Ab-
solvent), er ist Herausgeber des Handbuchs , Qingnian Dianying
Shouce” (Junge Filmemacher) und griindete das Filmstudio Shouge.
Seine Filme werden auf Festivals und in Ausstellungen weltweit
gezeigt. Wang Yang war am Eréffnungsabend und im Anschluss
an seine Filme , Transition Space” und ,China Gate” flr Fragen
und Gesprache anwesend.

EROFFNUNG

GruBwort: Dr. Dieter Rossmeisl
Vortrag: Prof. Dr. Stefan Kramer

FILME

= 24 City” Spielfilm 2008, Regie: Jia Zhangke
= ,Bumming in Beijing” Dokumentation 1990, Regie: Wu Wenguang
= ,Spring Fever” Spielfilm 2009, Regie: Lou Ye
=, The Unfinished History of Life” Dokumentation 2011,
Regie: Cong Feng
= Transition Space” Dokumentation 2007, Regie: Wang Yang
=, Platform” Spielfilm 2000, Regie: Jia Zhangke
= ,Fortune Teller” Dokumentation 2010, Regie: Xu Tong
= ,China Gate” Dokumentation 2011, Regie: Wang Yang
=, Tuyas Hochzeit” Spielfilm 2006, Regie: Wang Quan‘an
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D-91052 Erlangen

Telefon +49 9131 852 93 88
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www.konfuzius-institut.de
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